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Instructions/Instructions/Instrucciones
A\ WARNING/ADVERTENCIA/AVERTISSEMENT

To avoid tha risk of electrical shock disconnect power before installation. All work should be done
}m according 1o appropnale electrical code./Pour éviter le tisque de choc électrique. Coupe: s courant avant
lion. Etfectuer
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1o travail au code de I'élsciricité applicavie./Para ovitar el riesgo de

TEL 0044 191 490 1547 FAX 0044 477 5371

TEL 0044 117 977 4647 FAX 0044 977 5582 s sy o i o e aainen e o oo
WWWTHORNEANDDERR'CKCOUK V 1. Position 3M™ Cold Shrink™ assembly o cable or wire prior t¢ connecting.

1. Placer I'ensemble Cold Shrink™ de 3M™ sur le cble ou le il avant Ja connexion.
1. Coloque el conjurto 3M™ Cold Shrink™ en el cable o alambre anies de hacer 1a conexién.
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3 ) Leose Pull Tab (Pull Towards User)
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- L P N ST { 2. Make conpection and clean cable insulation 27 (S cm) mininwm.
ppiications :
A . - . . iz ‘ . 3 2. Effectuer la connexion et nettoyer I'isolement du cable Sem (2") minimum.
« lasulaticn and sealiog of inline electrical conpectors and splices A Important Notice: Before utilizing the product, the user A . S i " i a " Pl -
 Primacy electrical iut:‘ﬁon u;-:n 1KV for cable repair 8 should determine the suitabifity of the product for its : N 2. Haga las conexiones y limpic el aislamieato del cable minimo: Scm (27).
« Sealing of many other sypes of connections o intended use. 3M expressly disclaims the implied a B g . : . : i
» Other non-clectrical oses include tool handies, grips, etc. 9 and conditions of merchantability and fitness for a particutar - N R A\ 5 3 B : =3 ooy
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Features theory, including but not limited to contract or strict liability, ¢ LR Ssssoei
« Simple insallation, requires oo 100)s of heat for any direct, indirect, special, incidental or corsequentia : 3 i R . % Cald Shrink mmh clean Cabls insulstion
* Provides nm’[ﬂ.: mm:;;bgh teal o fordi 5 damages resulting from product use. § e K : 14 ‘”“"’é’:’.;u r mfmﬂ Atrold {'1 e 2 F’ﬁ:’nﬂm.‘ gg.w
« UV resistant for oxdoor spplications, also suicable for direct buried [ - B ink
plications. B Avis important: Avant de se Servir du produtt, lutilisateur p - N ¢ ; . 3, o N - . . o2
« PRITANS] C119.1 a0d Western Undergroond Guide 214 for secondsry  JGMMl doit s'assurer quiil convient & Fusage auqul ile destine. oo onmect i ¢ . mﬁﬁ;ﬁ“g}cﬁmg a desired stating point, position assembly 1-4/2" 102" (3810 5
splices mied up to IKV i 3M rejtte expressément toute garantie ou toute condition : . PR 3. Posit ¥ & 2 froid 5 é désiré, de382 1
implicite de qualité marchande et d'adaptation & Iz‘;s usage i ¥ 3 ¥ $1% . 1/283?59)%1151;??5“%5%:?@ oer:n ;3" [-‘u‘;lﬂl de cépart désiré, le placer de 3,8 & Scm (i-
Applications IR iculier. 3M ne saurait &tre tenue responsable B M ; N g $ Uextrémil eur.
+ fsolement &1 &anchEit de connecienrs e épissures Electriques en ligne i mnaqes directs, indirects, spéciaux, fortuits ou A X : 3. Ubigue et conjuntc Cold Shrink en el punto de conienzo deseado, coloque ¢l conjunto a una
* fsoicment dectrique primaire jusqu'd 1 KV pocr la répacation de c3ble R de l'utiisation du produit, quelle que & ¢ 4 7 distancia de 3.8 a Scm (1-1/2" a 2") del exwemo del conector.
« Fianchéitf de nombreux autres types de contexions soit la théorie juridique dont on se prévaut. £ proeeremy
» Les aotres usages non Electriques comprennent Jes poignées d"outils, . ] $ T
mancties, eic. A Avisc importente: Antes de utilizarlo, el usuario deb. : 5 | i S
« Joinks conduit ¢t Mvéoles & § determinar la adecuacién de! prodicto al uso que le D E ‘
Caractéristiques pretende dar. 3M se deslinda de toda responsabilidad
* Simple & installes, sans ;uﬂ ni cluburd” y R rolativa al garantfay gongen’:mﬁ implicitas de calidad - i X H ki i x‘ frm;% r;-;:l
» Assure uae baridre soupic  Péproxve de 1humidité B mercantil y adecuacion del producto para un uso g B Punta tiica €4 comient
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* Reépond aux nomues ANSI C119.1 et 214 do Westem Underground cual no sélo se fimita af contrato o 2 la estricta ; = : P'our I'insizilation sur une cosse, entiler par-desses la cosse jusqu'd 1a position indiquée et
Garide pos Ies pissres secondaires prévacs poor 1 kY max responsabilidad de dafios directos, indirectos, especiales, dérouler la couche intérieure, g . S
incidentales o derivados, causados por el uso del producto. ¥ : R 3::;: instala 3 u:ixal perforacién Haga dslizar sobre 12 perforacién hagta ta posicién indicada y
Aplicaciomes . i 3 rosque el acleo.
, * Alamicsto y slsdo e cupalmes y conoctores liticos en i - e ' :
N ico hasta 1KV por de cable ‘ 3M et Cold Shrink sont des marques de commerce de 3M.
. Selhéodem&ommwmde:ﬁnﬂhw . e, WS Utilisée sous licence au Canada. f
» Otros usoe no eléctricos incluyen pana . :
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5. Instalimion is now complete,
: 5. Linstall?son est maintenant Cuinie.  istateq avs sengeicomenta old
5. Lainstalacién se ha compleiado. Alstarafento de Gold Shrink

3M Cold Shrink removable core muaerial is polypropylene and recyclable with other £ waste.

- La matidre imdricure reticable pour Iépissure A Troid 3M est ea polypropyldne et eile et recyclable &
avec ies avtres déchets. N
Eit material dal niicleo removible de Cold Shrink es de polipropileno y puede ser reciclado con
otrus desperdicios &
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